ZU LAKONISCHEN FESTEN

1. Gymnopaidien.

Als die Nachricht von der Schlacht bei Leuktra am
letzten Tage der Gymnopaidien nach Sparta kam, befand sich
gerade der Minnerchor auf dem Tanzplatz!); die Ephoren
iiberwanden aber den erschiitternden Eindruck der Meldung
und liessen den Chor seinen Wettkampf bis zu Ende durch-
fiilhren. So lautet der Bericht bei Xen. Hell. VI 4, 162), der
in allen Einzelheiten erwogen zu werden verdient. Die aus-
fiihrlichere Darstellung des Vorgangs bei Plut. Ages. 293)
konnen wir dagegen beiseite lassen; denn es ist ebenso klar,
dass Plutarch im ganzen auf Xenophon fusst, wie dass er im
einzelnen recht unbekiimmert gedndert hat.

Da Xenophon von einer televraio 1juépa spricht, so hat
das Fest mindestens drei Tage gedauert. Die festliche Ver-
anstaltung besteht in einem Wettkampf von Choren. Die
Erwihnung eines ardpuxdc yopds fordert, dass mindestens noch
eine andere Altersklasse beteiligt gewesen ist. Nun erwihnt
Athen. XV 673 C%) in den aus Sosibios zepi Jvoidy ent-

1) Vgl. RE. I1I A 1365, 49 ff. :

2) 0 udv &g iy Aanedaipova ayyéAlov 6 mddos dpiuveitar
I'vuvoraididv 1e oBong tijg tedevraiag #al 10d drvdginod yogod
¥vdov Bvrog' of 02 ¥pogor émel Hmovoay o mddog, élvmodvio uév,

. Tov pévror yogov odn yyayov, éAA& Sraywvicacdar sov.

3) "Brvye udv yig ) néiig fogripy dyovoa nal Eévwv oloa weors’
Tvuvomardiar yap fjoav dywvifopévwr yopdv évip Sedioe’ mag-
joav 6% dnd Aevnrpwv ol iy svupogiw dnayyédioves. Oi 6¢ Egogor

. ofte yoov dEcAdeiv elnoarv ofite T oxfua tis éogrijs uerafaleiv
vy wéAdw, GAAL nat’ olniav T@v redvedrov Toig TEOUHKOVOL T Gvd-
pate wéupavres advol e weQlL 1y Féav wal Tov dydva TOV Yo dv
Enoarrov.

%) Uberliefert ist: yogol & eloiv 6 pév medow maidwv, ©0 & &
doiotov dvdpdv xrA. Dafiir haben vorgeschlagen: Casaub. ¢ udv
npdow — 6 & éEfjs Golorwv dvdgav; Kaibel eioiv <y">, ¢ uév medow
rmaibov, <6 & én dekiod yepdviowvy, 6 8 £ Goioregod dvdpav; v. Wila-
mowitz, Hermes 37, 313 70 uév npos fo maidov.
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nommenen Bemerkungen iiber die Gymnopaidien nur Chore
von Knaben und Minnern; aber die Stelle gilt seit langem
nicht nur als verderbt, sondern auch als liickenhaft. Aller-
dings aus Greisen, wie vielfach angenommen worden ist?),
kann der dritte Chor nicht bestanden haben; denn Greise
nehmen meines Wissens in Griechenland nirgendwo an Agonen
teil, bei denen es auf Leistungen ankommt. Wir brauchen
deshalb auf die ebenfalls von Sosibios erwahnte vgiyopia?)
nicht weiter einzugehen, um so weniger, als sie in den Zeug-
nissen weder als Agon behandelt wird — man konnte sich
das auch schlechterdings nicht vorstellen —, noch iiberhaupt
mit den Gymnopaidien in Verbindung gebracht wird. Sieht
man sich nun danach um, welche Altersklassen sonst bei den
grossen Spielen unterschieden werden?®), so findet man, dass
es bei den Olympien und Pythien immer nur deren zwei
gegeben hat, maidec und dvdpec; anderswo dagegen erscheint
zwischen ihnen vom 5. Jhdt. an die Klasse der dyérewor. In
Sparta ist der Name erst in der Kaiserzeit nachweishar?);
er ist hier offenbar an die Stelle der #lteren Bezeichnung
eipévec®) getreten. Diese aber bilden eine so scharf abge-
sonderte und im Aufbau der dywyrj so wichtige Stufe, dass
sie bei den Agonen weder fehlen noch mit den maidsc zu-
sammengeworfen werden konnten. Wir kommen also zu dem
Ergebnis, dass bei den Gymnopaidien Chére von maidec,
eipéveg, dvdpes auftraten®) und dass dieser Brauch jedenfalls
noch in der Zeit des Sosibios galt. Paus. III 11,9 kennt
allerdings nur noch Chire von Epheben?). Darin haben wir
das Ergebnis einer allgemeinen Entwicklung zu erkennen, die
etwa mit dem Ende des 3. Jhdts. einsetzt: Die Erwachsenen,

') Hiller v. Gaertringen, RE. VII 2088, 30 ff.; Ziehen, eb. IIIA
1509, 39.

%) Zenob. bei Miller, Mélanges de la lit. gr. 367 Swoifios év ¢
negl é%@v; vgl. dazu Laqueur, RE. IIL A 1146, 62 ff. Die iibrigen
Belege bei Diehl, Anthol. lyr. I1 197 frg. 17 und Tresp, Die Fragmente
der griech. Kultschriftsteller 132.

8) Th. Klee, Zur Gesch. der gymn. Agone an griech, Festen 43 ff.

9 IG. V1 n. 19,6. 8 10. 11; n. 20 B7; n, 663,2; n. 667,13.

%) Nilsson, Klio XII 809ff. Busolt, Stk. 696,3. Bechtel, Gr. Dial.
II 370 1.

) So auch Reisch, RE. III 2380, 27.

) Der Ausdruck Zpnpor darf bei Pausanias nicht gepresst werden;
er kann sehr wohl zaides mit umfassen; vgl. Engeli, Die oratio variata
bei Pausanias, Dissert. Ziirich 1907, 6 ff.
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genauer kann man wohl sagen die Verheirateten, ziehen sich
von der aktiven Beteiligung an den Chéren zuriick?).

Da nun ein Agon stattfindet, miissen von jeder Alters-
klasse mehrere Chore vorhanden gewesen sein. Denn nach
einem Grundsatz, den wir iiberall in Griechenland in Geltung
finden, treten nur Angehorige derselben Altersklasse mit-
einander in Wettstreit. Was meint denn nun Xenophon, wenn
er trotzdem von dem Méannerchor spricht? ‘Augenscheinlich
lisst sich der bestimmte Artikel nur durch Beziehung auf den
letzten Tag des TFestes erkliren; es ist der Méinnerchor
dieses Tages, um den es sich handelt. Also tritt an jedem
Tage der Festfeier ein Ménnerchor auf, und dasselbe gilt dann
auch von den Chéoren der Knaben und der Eirenes; an jedem
Tage der Gymnopaidien sah man je einen Chor von Knaben,
Eirenes und Méannern auf dem Tanzplatz.

Diese Anordnung kann nicht mit Riicksicht auf den
Wettkampf getroffen sein; fiir die Wertung der Leistungen
wire es zweckmissiger gewesen, wenn die Chore derselben
Altersklasse, die doch zunichst miteinander konkurrierten,
nacheinander den Tanzplatz betreten hitten und nicht an
verschiedenen Tagen. Vielmehr werden sich hier letzten
Endes kultische Bindungen behauptet haben, als Thaletas
zugleich mit der musikalischen Ausgestaltung dem Fest seinen
agonalen Charakter gab. Man kann annehmen, dass die drei
Chore eines Tages zusammengehorten, dass sie von einer
Gemeinschaft gestellt wurden, und das kann ‘nur ein Unter-
teil der Gesamtgemeinde gewesen sein, in dlterer Zeit eine
der Stammesphylen, spiter eine der Oben. Eine gewisse
Khnlichkeit zeigen die Wettkimpfe der Sphaireis, zu denen
jede der vier stidtischen Oben eine Mannschaft stellte2). Bei
einem so bedeutenden Feste, wie es die Gymnopaidien waren,
wird aber zu erwigen sein, ob nicht auch die fiinfte Oba,
die Amyklaier3), teilnahmen.

Die folgerichtige Ausdeutung der Xenophon-Stelle, von
der wir ausgingen, fiihrt also zu dem Ergebnis, dass die
Gymnopaidien mindestens vier, vielleicht fiinf Tage dauerten

') Reisch 2382 gibt Beispiele fiir Athen. Besonders lehrreich ist
Polyb. IV 20 iiber die Entwicklung in Arkadien.

%) Ziehen, RE. III A 1491, 30 ff. Bolte, ebd. 1363, 1. 1366, 15.

%) Ehrenberg, Hermes 59, 28 f.
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und dass an jedem Tage je ein Chor der Knaben, Eirenes
und Ménner einer Oba auftrat.

Uber die Ordnung an den einzelnen Festtagen wiirde uns
Sosibios klare Auskunft geben, wenn das Exzerpt bei Athe-
naios (0. S. 124, 1) nicht, wie bereits bemerkt wurde, so schlécht
erhalten wire. Die #lteren Verbesserungsvorschlige wollen
den Text mit der Uberlieferung iiber die Totyopia (0. S.125,2)
in Einklang bringen und nehmen an, Sosibios habe von der
Aufstellung von drei Chéren auf dem Festplatz gesprochen.
Diese Auffassung ist aber mit dem aus Xenophon gewonnenen
Bilde unvereinbar, das uns vielmehr einen Agon zeigt, bei
dem die Chore naturgemiss nacheinander auftreten. Diesem
Bilde entspricht dagegen aufs beste der von Wilamowitz
gemachte Vorschlag. Danach tanzen die Knaben in der
Morgenfriihe, die Manner in der Mitte des Tages!) und die
Eirenes wie wir ergiinzen werden, in den Nachmittagsstunden.

Die Gymnopaidien wurden im Juli gefeiert; das ergibt
sich" aus dem Datum der Schlacht bei Leuktra, die am
5. Hekatombaion stattfand?®); und der Hekatombaion folgt
auf die Sommersonnenwende®). Um die Leistung zu wiirdigen,
die dieser Agon von den Chéren verlangte, miissen wir uns
die klimatischen Verhiltnisse vergegenwiirtigen. Im Juli
gehort Griechenland zu den heissesten Regionen der Erde4).
Die mittlere Monatstemperatur betrigt dann fiir Sparta 27°;
die Temperatur im Schatten steigt bis zu 40° und gelegent-
lich noch héher. Dazu kommt, dass in die ringsum ein-
geschlossene Ebene von Sparta die Seeluft nicht eindringen
kann. ,Nirgends erschien mir im Sommer die Hitze gliithender
als in Sparta‘, schreibt Philippson?), der im Juni 1888
wiederholt dort war. Bei Buchon®), der im Juli 1841 Sparta
besuchte, heisst es: ,La température était d’une chaleure
excessive, 33 degrés de Réaumur. Dds cinque heures du

1) Uber die Zeit des &oiorow 5. Orth, RE. XI 955, 62ff.; K. Schneider
ebd. XIV 527, 85 ff.

) Plat. Camill. 19; Ages. 28.

?) Aristot. h. an. V 11 548 b 11 mepl zgomdg. Theophr. h. pl. IV
11,5 d7é zpomds.

*) Philippson, Mittelmeergebiet 110.

%) Peloponnes 213. .

%) La Gréce continentale et la Morée 424. Ganz ihnlich Fritz
von Farenheid, Reise durch Griechenland 147,
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matin on a.déja la température la plus haute de la journée.’
In allen diesen Fillen handelt es sich um Schattentempera-
turen. Von den Wirkungen der direkten Sonnenbestrahlung
kann man sich eine Vorstellung machen, wenn man liest,
dass der Boden bis auf 60° erhitzt wird!), dass man metallene
Gegenstinde, die um die Mittagszeit den Sonnenstrahlen aus-
gesetzt sind, mit blossen Handen nicht anfassen kann?®) und
dass ein Thermometer, das nur bis 60° zeigt, in der Sonne
zerplatzt3).

Nunmehr sind wir in der Lage, die Charakteristik der
Gymnopaidien zu wiirdigen, die Platon NomoiI 633 C dem
Spartaner in den Mund gelegt hat: & 62 xdv waic I'vuvo-
madlarg dewal xapregrioelg mag’ Npiv yiyroviaw vff tod mwiyovg
ddun Swapayouévawy. Von gymnischen Agonen bei den Gymno-
paidien wissen wir nichts; was dem entgegenzustehen
scheint, erweist sich als torichtes Gerede unwissender Gram-
matiker (s. u. S.129,4). Es gab nur eine Veranstaltung, den
Wettkampf der tanzenden Chére. Ihre Leistung ist es, die
Platon wiirdigen will. Mit stirkster Emphase wird hier ein
Ausserstes geschildert, was menschliche Widerstandsfihigkeit
zu ertragen vermag: es geht ums Leben bei diesem Kampf
gegen die Ubergewalt der erstickenden Hitze. Das setzt denn
allerdings voraus, dass die Tinze stundenlang gedauert, dass
die drei Chore einer Oba nacheinander von Sonnenaufgang
bis Sonnenuntergang getanzt haben. Ich sehe aber auch
nichts, was dieser Annahmeé im Wege stiinde. Die Sonne
scheint in Sparta am 10. Juli etwa 13 Stunden lang?); auf
jeden Chor entfallen somit rund 41/2 Stunden. Das ist unter
den geschilderten klimatischen Verhaltnissen in der Tat eine
Leistung?).

1) Julius Schmidt, Beitrige zur physikal. Geogr. von Griechen-
land, Athen 1861, 269 ff. Eginitis, T0 xAipa zijg ‘EAAddog 11 239 (in
Athen).

?) Grundy, The great Persian war S. IX (in den Thermopylen).

3) Ders. S. VIII (in Navarin).

4) Unter 87° n. Br. und 20° 6. Paris geht an diesem Tage die
Sonne um 4h 47m 45s auf und um Th 12m 15s unter. Abzuziehen ist
die Beschattung durch die Gebirge, die am Abend durch den Taygetos
etwa 1 Stunde betrigt (Buchon a.a. O. 434), am Morgen durch den
Parnon sehr viel weniger.

5 Uber die Gewthnung der heutigen Griechen an die hohen
Temperaturen 8. Eginitis a.a. 0. 482, 1.
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Das Bild der Gymnopaidien ist schon im Altertum ver-
zeichnet worden, am irgsten von dem Platonscholiasten.
Obwohl Platon!) die verschiedenen Veranstaltungen zur Ge-
wohnung an die xapréonoic scharf auseinanderhilt, den Kampf
im Platanistas®), den Raub am Altar der Orthia3), die Kryp-
teia und die Gymnopaidien, mengt der Scholiast?*) alles durch-
einander und zieht auch noch die Sphaireis herein. Die
Vorstellung, es seien an der Feier nur Knaben beteiligt ge-
wesen, findet sich auch anderswo?); sie ist durch die Her-
leitung des Namens von ywvuvol maideg hervorgerufen und
konnte durch den Brauch der Kaiserzeit (0. S. 125,7) gestiitzt
werden. Diese Auffassung beherrscht nun die modernen
Darstellungen durchaus, die in den Gymnopaidien ein heiteres
Fest der Jugend oder gar ein Turnfest erblicken®), in dessen
frohlichem Treiben man eine religivse Beziehung nicht mehr
zu erkennen vermochte?).

Unsere Untersuchung hat einen einfachen Ritus von
strengem, fast grimmigem Ernst erschlossen. Unter der

1) Nomoi 633 b 6: 76 mepl zég naprepfoeis tav &lynddvor modd
waQ’ Gulv yiyvéuevor, & te tais meds GAANAovs tals yepol pdyais
nal &v Gomayels Tow dud woAdAdv mAnydv Endorore yiyvouévaig
(Ast: yuyvoudvor): ¥ro 0% novmrela tig dvoudferar ... ¢ 4: & 68 née
tals I'vuvormaidiais ntl.

?) Ziehen, RE. III A 1483, 45 if.

%) Ziehen, ebd. 1467, 29 ff.

%) Zu zais xe00r pdyaws: 1as yvuvomairdiag Aéyer: yvuvdlovres
yao tods maidag v HAlp tdmrew GAANAovs Emolovy uyer winyg.
gviote 62 nal ogeigav 7) &AAo 11 éppimrovw, dore vov medTOV Gomd-
oavie vixdv. xal mwolds adroig odros 6 dyww. — Hesych. s. I'vuwvo-
mawdie spricht von einem Ritus im Amyklaion, wogegen der zweite
Teil der Glosse mit Recht protestiert. Bekker an. 234,4 werden die
Gymnopaidien mit den Karneien vermengt. Die Wertung der Quellen
bei Weber, quaest. Lacon. 38f. 50 ff. 57 ist durchaus verfehlt. Vgl
Nilsson, Griech. Feste 141 f.

%) Bekker an. 32,18. 234,4. Etym. M. 243,3. Kuseb. armen.
Ol. 28, 4.

% Manso, Sparta I 2, 210f. . O. Miiller, Gesch. d. griech. Lit.*
270. 275. Dorier 112 307, 1. 336. 381. Hermann-Stark, Gottesdienstl.
Altert.? 349, Schoemann- Lipsius, Griech. Altert. II* 476. Busolt,
Griech. Gesch. I 600. E. Meyer, Gesch. d. Altert. II 581. Beloch I
1, 143, der sogar Midchen teilnehmen lisst. — Die yvuvomaidiny
doymorg Athen. XIV 631 BC hat unmittelbar mit dem spartanischen
Fest gar nichts zu tun, gehort vielmehr in den Rahmen einer Theorie
der Orchestik; Latte, De saltationibus Graecorum 15, 2.

") Miiller, Dorier II 331. Hermann-Stark a.a.O. Nilsson, Griech.
Feste 140. )

Rhein. Mus. f. Philol. N. F. LXXVIIIL 9
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hellenischen Form des musischen Agons ahnen wir den kul-
tischen Brauch einer primitiveren Religion. Den urspriing-
lichen Sinn dieser Ténze zu deuten, muss ich den Religions-
forschern iiberlassen?).

2. Parparonia.

Zu Sosibios’?) Zeit war es bei den Gymnopaidien iiblich,
dass die Rottenfithrer®) der Chore einen Kopfschmuck aus
Palmblattern trugen, der als y{lwoc bezeichnet wurde und
darin noch die Erinnerung daran bewahrte, dass er einmal
aus Federn*) bestanden hatte; man nannte ihn thyreatisch
zum Gedichtnis des beriihmten Kampfes, durch den die
Lakedaimonier die Landschaft Thyreatis den Argeiern ab-
gewonnen hatten®). Dass auch die Lieder der Chére diesen
Sieg priesen, ist bei Athenaios nicht erhalten, wird aber
durch mehrere Glossen bezeugt, die bei aller Verschiedenheit
im einzelnen doch letzten Endes auf dieselbe Quelle zuriick-
gehen, nimlich auf Sosibios®). Im Etym. M. ist allerdings
iiberliefert eic vovs mepl IMvlalay meodyrag, und man hat
daraus entnehmen wollen, dass die Lieder auch den Thermo-
phylenkdmpfern gegolten hitten?). Allein % ITvlala als Orts-

") Useners Erklirung Kl. Schr. IV 186 befriedigt nicht.

%) Athen. XV 673B OYPEATIKOI. ofro ualotvial tives oté-
pavor mapd Aaredaruoviows, &g gnov Swcifiog év tois Ilepl Svoiiw,
YrAdlvovs adrods pdonwv vdv dvoudieodar, dvias éx powinwy. péoeLy
0" adrods el dmdprvnua tijs év Quoép yevousvng vinyg vods meoordrag
TdY Qyopfvav yopdv v i) fogrij tadry, Bre mal vag I'vuvomaidicg
‘drovelodoy.

%) Reisch, RE. I11 2383, 1 ff.

‘) Roscher, Studien zur griech. u. latein. Gramm., herausg. von
G. Caurtius, IT 424, 2. Bechtel, Griech. Dial. II 819f.

%) Die Stellen sind gesammelt von Kohlmann, Rh. Mus. XXIX
463 ff. XXXI 302 ff.

%) Bekker, an. 32,18: youvomaidla: év Aanedaipovi nard wiw
dyogdy maides yvuvol matdvag fidov &g Tiuiw tow 7megl Ovoéug. Tim.
lex. 73: yvuvomaidia: yopol év Smdory tijs Aanwvinis el Feodg Buvovg
{dovreg eis wypip 1@ dv Bugdarg Gmodavéviwy Smapriargy. Suid.:
yvuvorardia yogol én maidwv év Sx. usw. wie Tim. Etym. M. 243,3:
youvomaidia: Eogri) Aanedaruoviov, év §) maides fidov t¢p Andilwve
wodvas yvuvol elg vods wepl v daiav meodviag. Weber, quaest, Liacon.
38. 51 %

) O. Miiller, Dorier I[? 315, 6. Hermann-Stark, Gottesdienstl.
Altert. 357,43. Schoemann-Lipsius, Griech., Altert. IT4 476. Nilsson,
Griech, Feste 141. Ziehen, RE. III A 1510, 6.-
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bezeichnung ist nie und nirgends synonym mit I7¥Aar oder
Ospuémvlar, obwohl man das nach Pomtows Bemerkung
Syll.® 2561 n. 12 annehmen kénnte, sondern bezieht sich nach
Stahlins richtiger Einschrinkung ausschliesslich auf den heiligen
Bezirk der Demeter am Westende des Passes?!). Es ist deshalb
im Etym. M. mit Ruhnken sepl Gvpéar herzustellen.

Dass diese Brauche, welche die Erinnerung an den Sieg
in der Thyreatis lebendig erhalten sollten, irgendeinmal in das
Programm der Gymnopaidien eingefiigt sein miissen, ist 6fter
ausgesprochen worden?). Weber, quaest. Lacon. 52 wollte
sogar aus Athenaios’ Worten (0. S. 130,2 am Ende) schliessen,
dass die thyreatische Siegesfeier an einem besonderen Tage
abgehalten worden sei und mit den Gymnopaidien iiberhaupt
nichts zu tun habe. Diese Auffassung ist von Nilsson?)
widerlegt worden. Der Sachverhalt lisst sich auf andere
Weise befriedigend erkliren.

Eine Fortsetzung der bekannten Damonon-Inschrift, welche
die englischen Ausgrabungen 1907 aus spatrémischen Mauern
iiber den Ruinen des Tempels der Chalkioikos ans Licht
gebracht haben, hat uns ein bis dahin unbekanntes Fest
kennen gelehrt, bei dem Damonon und sein Sohn gesiegt
haben, die Iapragdvia (Z. 44 und 63)%). Schon der erste
Herausgeber, Tillyard, bat verwiesen auf Hesych. ITdpmagog
& @ dyaw dfyevo xal yopol fovavro und auf Plin. n. h. IV 17,
wo Parparus unter den Bergen der Argolis genannt wird,
und danach vermutet, dass das Fest in die Argolis gehore.

Nun kannte man schon lange durch Bekkers an. 1408
eine Stelle aus Choiroboskos, in der ebenfalls von dem Kampf
um die Thyreatis die Rede ist®); nur war in der vorliegenden
Textgestalt ihre Tragweite nicht zu erkennen, und das gilt
auch von der neusten Ausgabe, Gramm. Graeci 1V 1, 297, 5:

- ") Stéhlin, Thessalien 198,8. Scymn. 600f. Delphische Urkunden,
zuerst Syll® 251 H col. III 11 (a. 335 v. Chr).

*) Miiller, Dorier a.a.O. Krause, Eligvine I 2, 828,1. Her-
mann-Stark a. a. O.

%) Griech. Feste 141,5. Ziehen, RE. II1 A 1510, 19ff.; vgl. Hiller
von Gaertringen, RE. VII 2088,27. Es ist ja bei Athenaios nur von
einer fogrsj die Rede, und in dem Satze &ze nai vig I'vuvomaidiag
énmoreAovory bedeutet xel ,eben‘, Kiihner-Gerth II 255.

) BSA. XIII 4. 145. 175#f. IG. V 1, 218. Schwyzer 12.

%) Angefithrt von Kohlmann, Rhein. Mus. XXIX 466. Frazer,
Pausan. 1II 309. Pieske, RE. XII 44, 56,

Ox
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nal dMa 0¢ molld elow eis ag, drwa mpoodéoer ToT og motodot
mp yevoajy, oloy Ildp Ilapds: tdmog O0é éotwv & v mepl
Ouvpéa, &da duayéoavro Agyeior xal Aaxedaudvior (mepl Ouoég
Gaisf., mepi Qvpéw Bekker, megipugéw codd.). Es ist jetzt
ohne weiteres klar, dass die Majuskelschrift dem Grammatiker
einen bosen Streich gespielt hat, als er ein hiibsches Gegen-
stiick zu Kdp Kagdc gefunden zu haben glaubte!). Auch der
Text der Glosse ldsst sich mit Sicherheit wiedergewinnen,
zumal da der Venetus in Hilgards Apparat den Weg weist?).
Es ist zu lesen Ildpmagos® tdmoc év § mepl Oupedy duayéoavto
doyeior wal Aaxedarudvior. Darin wurde zuerst das Relativum
in den Artikel verwandelt und dann durch Einfiigung von
#vda der Satz ausserlich wieder eingerenkt. Die Glosse
gehort mit Hesych. Ildgmagoc eng zusammen, und beide
stammen aus Sosibios.

Parparos hiess also die Stitte in der Thyreatis, wo noch
Paus. II 38,5 die Polyandria sah; dort wurden die Parpa-
ronia gefeiert3). Das Fest war reich ausgestattet; einen
chorischen Agon kénnen wir aus den Briuchen der Gymnopai-
dien erschliessen, gymnische und hippische Wettkimpfe sind
durch die Damonon-Inschrift bezeugt. Aus den Schicksalen
der Landschaft erklirt es sich, dass Plinius den Ort zur
Argolis rechnet. Im Winter 370/69 ging die Thyreatis end-
giiltig an Argos verloren?). Dadurch wurde es den Spartanern
unmoglich gemacht, den Sieg weiter an der Stitte des
Kampfes zu feiern. Um aber die Erinnerung an jenen Kampf
nicht untergehen zu lassen, hat man danach einige Bréuche
der Parparonia in die Feier der Gymnopaidien eingefiigt®).

3. Hyakinthien.

Das DBeste, was wir von der Feier der Hyakinthien
wissen, ist in den Ausziigen aus Polemon und- Polykrates
enthalten, die bei Athen. IV 138 E bis 139 F iiberliefert sind.
Uber die Deutung dieser Nachrichten besteht im einzelnen

) Die Form IIdp ist auch zu Arkad. 125,10 gelangt. Beide
Grammatiker hat Lentz, Herodian. I 397 zusammengearbeitet.

%) olév éort mal 10 mdmap mdmagos, ¥ove 0% émog v § megl
Jvgedr nrd. v

3) Das Verhiltnis der beiden Namen zueinander ist undurchsichtig.

4) Bolte, RE. III A 1308, 54 ff.

%) Vgl. im ubrigen Ziehen, ebd. 1510, 22 ff.
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immer noch grosse Unsicherheit und Uneinigkeit. Fiir Pole-
mon (Athen. 138 E bis 139 C) ist zwar alles Wesentliche be-
reits durch Preller, Polemonis periegetae fragmenta 1838, 1321f.
festgestellt worden; seine Ergebnisse sind aber, soweit meine
Kenntnis reicht, von niemand beriicksichtigt worden. DBei
Polykrates (Athen. 139 D bis F) sind nur Anliufe zu einer
Interpretation gemacht, die im einzelnen zu priifen sich nicht
lohnt. Denn zu sicheren Ergebnissen kann nur eine ein-
dringende Interpretation des ganzen Komplexes fithren, und
dabei ist wohl zu beachten, dass die Texte seit ihrer Ver-
einigung durch Didymos in den Hinden von Athenaios und
seinem Exzerptor!) Auslassungen und Anderungen erlitten
haben konnen. Diese Aufgabe will ich fiir die Abschnitte,
die sich auf die Hyakinthien beziehen, hier zu lésen versuchen.

Dass Athenaios die Kapitel 17—19 aus Didymos ent-
lehnt hat, vermutlich aus dessen Zvumootaxd ?), ist anerkannt?).
Aus Didymos stammt aber auch das Kapitel 16, das den
Auszug aus Polemon enthilt, wie bereits Preller4) ausgesprochen
hat. Das ganze Kapitel 17 ist ndamlich von Polemik gegen
Polemon durchzogen; es beginnt: zoivo uév ¢ IloAéuawy - mpog
ov avuléywv Aidvpos . .. pnol; 140 A richtet sich duappriony
Aéywv gegen Polemon 139 A; 140 B bis D werden seine Auf-
stellungen mit Namensnennung zuriickgewiesen. Eine derartige
Kritik setzt voraus, dass die Leser die Darstellung des Ange-
griffenen vor Augen haben; also hat Didymos sie selber vor-
gelegt. Umgekehrt widerspricht es aller Wahrscheinlichkeit, dass
erst Athenaios die von Didymos bekdampfte Schrift des Polemon
aufgestbert, und ausgezogen haben sollte. Didymos hat also,
um die Lektiire des iiber die Mahlzeiten der Spartaner gesam-
melten Materials etwas schmackhafter zu machen, mit Hilfe
der Widerspriiche, die er zwischen Polemon und seinen andern
Autoren feststellte, das Ganze in die Form einer Kritik des
bekanntesten aller Periegeten gekleidet. Dadurch ergibt sich
ein Gegensatz zwischen Didymos wund Athenaios in der

1) Kaibel, Praef. XXI ff. Mengis, Die schriftstellerische Technik
im Sophistenmahl des Athenaios (Studien zur Gesch. u. Kultur des
Altert. X, 1920) 114 ff. gegen Wissowa, Nachr. Ges. d. Wiss. zu Got-
tingen, Philol.-hist. KI. 1913, 331{.

?) Cohn, RE. V 470, 13 ff.

3) Kaibel, Note zu S. 321, 20.

4) 135—137 passim.
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Stellung zu ihren Quellen: Didymos sucht mehrfache Behand-
lungen desselben Gegenstandes, vorausgesetzt, dass sie sich
in etwas unterscheiden; fiir Athenaios ist anzunehmen, dass
er sich mit einer Darstellung begniigte, und bei seinem
Epitomator war diese Neigung zu kiirzen noch in verstirktem
Masse vorhanden. Dieser Gesichtspunkt ist fiir die Wieder-
herstellung der zugrunde liegenden Schriften von Bedeutung,.

Die in Kapitel 16 benutzte Schrift Polemons war be-
titelt Ilepl 100 maga Eevopdnrte xavvddgov. Erhalten ist nur
die Behandlung von zwei Arten von spartanischen Mahlzeiten,
den xomidec und den afxla. Wenn Polemon von der Xeno-
phonstelle Ages. 8,7 éni molwinot xavvdfpov xarijes eig "Auv-
xlag <7 Jvydrnpe adrod > ausging, so musste er zundchst
erkliren, um welches Fest es sich handelte und welche Rolle
die Kannathra dabei spielten, d. h. er musste von der Prozession
sprechen, die an den Hyakinthien von Sparta nach Amyklai
zog; daran konnte sich die Behandlung des Mahles, der Kopis,
anschliessen, die in Amyklai stattfand. Diesen Eingang der
Schrift wird Didymos iibernommen haben; das muss man
annehmen, weil ein Gegenstiick zu Polykrates’ Darstellung
der Hyakinthien vorhanden gewesen sein muss, mit der Didymos
Polemon berichtigen will. Von Athenaios dagegen, der von
den lakonischen Symposien handeln will, wie er sich 138 B
recht ungenau ausdriickt, ist es zu begreifen, dass er den
Eingang wegliess und erst mit der Beschreibung der Kopis
einsetzte!). Aber auch nach den Zitaten aus Kratinos und
Eupolis und vor dem Beginn der eigentlichen Beschreibung
(8mnw ¢ womiwor) ist eine Liicke festzustellen; es fehlt der
Name des Schriftstellers, aus dem diese Beschreibung entlehnt
ist; denn dass hier nicht Polemon spricht, sondern ein Lakone,
ergibt sich aus den Worten éx i fjuedanijc®). Fiir diese
Verkiirzung des Textes hat Kaibel mit Recht den Epitomator
verantwortlich gemacht; denn Athenaios lisst wohl manchmal
den Text eines Zitats weg, aber den Namen des Autors und
den Titel seiner Schrift pflegt er zu bewahren.

Dass die folgende Schilderung der xonédeg 314,21—315,7K
die Hyakinthien angeht, ist lingst erkannt3). Erstens nimlich

") So schon Preller 137.

%) Preller 138. Kaibel, Praef. XXVII.

3) Preller 138. Kaibel zu 814,22 und 315,7. Nilsson, Guech
Feste 131f.,, der seine Vorginger nicht kennt.
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geht ja Polemon von einem Brauch dieses Festes aus; sodann
liegt es am nichsten, in dem Ausdruck oxpas mootvran
mage. Tov Pedy eine Beziehung auf den Apollon von Amyklai
zu erblicken, wie es 140 A heisst mwov tdr xomld ... & Auv-
nhawow map Anéldw?); endlich fordert der Eingang des niich-
sten Abschnittes 315,7 &y 0¢ 7jj mdler xomidag dyovor einen
Gegensatz, der nach dem ganzen Zusammenhang nur die Feier
im Amyklaion gewesen sein kann. — Wir horen nun in diesem
Abschnitt zuerst (314, 20) von der Herrichtung von Lauben,
dann (314,24) von den Giisten, weiter (314,26) von den
Opfern, endlich (314,27) von der Bewirtung. Die hierbei
titigen Personen werden nur durch die Dritte Pluralis be-
zeichnet, mototvrar usw. Das Verstindnis erschliesst sich uns
vom letzten Satz (315,6) her: xomiler 8¢ xal v dAwy
Znagriar@y ¢ PovAduevos. Nilsson?) glaubt, den Gegensatz zu
den @Mot XZmapriarar bildeten die Amyklaier; diese seien im
Vorhergehenden gemeint. Dabei bleibt ¢ fovAduerog unbe-
riicksichtigt, und es ergibe sich, dass fiir die Amyklaier
eine Verpflichtung zur Bewirtung bestanden hiitte, wiihrend
den anderen Spartiaten diese Leistung freigestellt gewesen
wire. Das leuchtet wenig ein. Wer sind nun die Giste,
welche die Ungenannten zu bewirten haben? edwyotiow o9
udvov tovs éx vijc fuedanic dpixvovusrovs, GAlo xal Tovg
émdnunoavrag t@v Eévwy: es sind zugereiste Auslinder und
Besucher aus Lakonien, also Perioiken; denn der Ausdruck
apuevovuévovs scheint mir eine Beziehung auf irgendwelche
Spartiaten auszuschliessen; die waren natiirlich gebunden,
an dem Feste teilzunehmen. Die Verpflichtung zur Bewirtung
dieser auswirtigen Gaste kann nur die Gesamtgemeinde auf
sich genommen haben. Wie fiir die Karneien 20 junge Minner,
die Karneatal, ausgelost wurden, um das Fest zu besorgen?),
so wird man es auch bei den Hyakinthien gehalten haben.
Diese Festordner sind die ungenannten Personen. Von ihrer
Bestellung wird ebenfalls in der Liicke vor énay 0¢ xomifwar
(314, 21) die Rede gewesen sein. Bei der Bewirtung wird
also unterschieden zwischen der offiziellen Veranstaltung fiir
Auswirtige und einer freiwilligen, die dann doch wohl in

1) Ebenso nennt Polykrates 316, 14. 23 den Apollon von Amyklai
nur zév Fedv.

) Griech. Feste 132, 1.

%) Kern, RE. X 1986, 45 ff.
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erster Linie Einheimischen galt; an letzterer beteiligten sich
die Spartiaten, die Lust hatten und Mittel dazu besassen,
was in diesem Falle dasselbe ist. Der Eindruck, dass die
Mitteilungen iiber die freiwillige Bewirtung zusammengestrichen
sind, wird sich spater (S. 139) bestdtigen.

Dieser lockeren Sammlung von Notizen, die Polemon
bot, stellt Didymos nun die geschlossene Beschreibung der
Hyakinthien nach Polykrates gegeniiber!). Dieser beginnt
316,10 f. mit der Bemerkung, dass das Fest?) drei Tage
dauerte. Weiterhin wird aber nur der zweite Tag ausdriick-
lich genannt (316, 18); denn auf diesen muss man zunichst
auch 317,6 )y fjuépay tavryy beziehen, wenigstens nach der
jetzigen Gestaltung des Textes. Wir vermissen also die Er-
wihnung des ersten und dritten Tages. Nun lesen wir aber
unmittelbar vor der Einfiihrung des zweiten Tages 316, 17
Gida per’ edvabias moldfjs Oewmwmjoavtes dmépyovvar. Diese
Charakteristik lasst sich in keiner Weise auf den zweiten
Tag ausdehnen, und wie sich zeigen wird, auch nicht auf
den dritten; sie gilt also ausschliesslich fiir den ersten, und,
was wichtiger ist, sie bezeichnet ganz unverkennbar den
Abschluss eines Tages. Demnach beziehen sich alle vor-
her 316, 11—17 angefiihrten Ziige nur auf den ersten Tag:
sie enthalten die rituellen Verbote, die durch die Trauer um
Hyakinthos veranlasst sind. Man konnte einwenden, dass
der Plural 316, 13 odre ovepavodviar éni ois deimvors auf die
Mahlzeiten mehrerer Tage hinweise; allein er lisst sich ebenso
gut daraus erkliren, dass die Teilnehmer an dem Mahl des
ersten Tages mehrere Gruppen bildeten, wie das bei ihrer
grossen Zahl ganz begreiflich ist; ebenso braucht Polemon
den Plural xomides von den Hyakinthien 314, 27 wie von den
Tithenidien 315,7.13, wihrend die attischen Komiker nur
von einer xomic reden, 314,15.19. 317,10.13. Umgekehrt
lasst sich das Verbot, den Paian zu singen, nicht auf alle
Tage der Hyakinthien ausdehnen, denn er bildete nach Xen.
Hell. IV 5,11. Ages. 2,17 einen besonders wichtigen Teil der
Feier; und das Verbot, Brot und Kuchen zu essen, galt nicht

1) Unger, Philol. 37,80. Greve, Myth. Lex. I 2761. Rohde,
Psyche? 140. Nilsson 131ff. Stengel, Kultusaltert.® 218f. RE. IX
1,16 ff. Eitrem, ebd. 13ff. Fougéres in Daremberg-Saglio s. v.

%) Fiir diese Bedeutung von Jwvola, mit Opfern verbundenes Fest,
vgl. abgesehen von den Worterbiichern Vollgraff, BCH. 51, 1927, 436, 3.
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fiir die Kopis der Hyakinthien, das bezeugt Epilykos 317, 15
so gut wie Polemon 315,1ff. Kurz es bestatigt sich nach
jeder Seite, dass wir es hier ausschliesslich mit einer Charak-
teristik des ersten Tages zu tun haben. Daraus folgt dann,
dass die Einfilhrung dieses Tages 316,11 nach owvredodor
ausgefallen ist. Das kann auf ganz mechanische Weise ge-
schehen sein, wenn es etwa hiess xal vy uév mpdvp T00
‘Yaxivdov idlay vouilovor xal) da vo névidog xrd., durch Uber-
springen von dem ersten xai auf das zweite.

Die Beschreibung des zweiten Tages beginnt 316, 18 mit
der allgemeinen Charakteristik der Vorgiinge: 7jj 0¢ uéop réw
Toudy fuep@v yivetar Féa moixn iy xal mavijyvoig G&ioloyog
xal peyddn und endet 317,4 mit der Wirkung dieser Vor-
ginge auf die Bevolkerung: dmaca 0’ & xwijoer xal yaod vij
dewolag 1) wohg xadéornrer. Diese beiden Sitze umrahmen
die Schilderung der Veraunstaltungen, in der drei Gruppen
vorgefiilhrt werden, maides, veavioxor, mapdévor, jede mit zwei
Vorgingen. Es ist ohne weiteres klar, dass Polykrates gar
-nicht beabsichtigt hat, eine erschopfende Darstellung zu geben.
Er lisst auch nicht das Programm des Tages in seiner zeit-
lichen Abfolge vor uns abrollen; sonst hitte er mit der moum)
beginnen miissen, auf die er selbst 317,4 mit dem Ausdruck
mopmevovaw hinweist. Sein Ziel ist vielmehr, die mowudia,
den bunten Wechsel der Veranstaltungen zur Anschauung zu
bringen, der auch den Leser in bestindiger Erregung erhilt.
Fiic die Einzelheiten kann ich auf Ziehens vortreftliche Zu-
sammenfassung RE. 1518,59 ff. verweisen; nur in bezug auf
einen Punkt mochte ich eine abweichende Auffassung etwas
eingehender entwickeln.

317,1 @ 6¢ magdévwy al pév émi xavvddpwy [xapapw-
T Evlivoy doudrav] péoortar molvtedds xateoxsvasuévwy, al
0’ 8’ auilaug doudrwy &evyuévor moumevovow. Der letzte
Satz ist augenscheinlich verderbt; Kaibels Vorschlag &p’
dopdtay fuidvors &levyuévoy ist, wie sich zeigen wird, ab-
wegig; Prellers Konjektur (135) ai 0’ 8 duidus ép’ doudrwy
8Cevyuévor hitte wohl eine Erwihnung verdient. Die Haupt-
sache ist jedenfalls klar: die Mddchen der Spartaner werden
teils auf Kannathra!) nach Amyklai befordert, teils auf dopara;

1) Der Artikel von Hug, RE. X 1857, 29 ff. ist unzuliinglich; dje
antiken Belege gibt wohlgeordnet und vollstindig Preller 135.
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denn dass beides auf die wounsj geht, sagt fiir die dopara Poly-
krates selbst (moumevovar), fiir die Kannathra bezeugt es Xen.
Ages. 8,7; sie wurden nur bei Prozessionen benutzt nach
Plut. Ages. 19. Hesych. s. v. Es liegt nun doch am néchsten,
hierin eine Unterscheidung von vier- und zweirddrigen oder
Rennwagen zu sehen. Das Sachverhiltnis ldsst sich auch
noch weiter aufkliren. Um zu zeigen, wie Agesilaos seine
Lebensweise ganz dem Herkommen anpasste, erwihnt Xen.
Ages. 8,7, dass seine Tochter éni moAwixod xavvddpov xarijer
elc Audxlag. Darin liegt, dass andere Madchen prunkvollere
Wagen benutzten; das waren aber nicht oeuvdrega xdvvadoa,
wie Plutarch Ages. 19 die Stelle verstanden hat, sondern
idwtina dpuara, wie wir auf Grund der Polykratesstelle inter-
pretieren miissen. Agesilaos hielt ndmlich nur Gebrauchs-
pferde fiir den Krieg (Xen. Ages. 9,6), seine Schwester Kyniska
dagegen besass Rennpferde, mit denen sie sogar zwei Siege
in Olympia gewann!). Und sie ist nicht die einzige gewesen,
die sich diesen Luxus leisten konnte. Ihre jiingere Zeit-
genossin Euryleonis hat ebenfalls mit dem Viergespann in
Olympia gesiegt?). Die Ansammlung grossen Vermdgens in
der Hand von Frauen beginnt eben schon um 400 v. Chr. und
damit auch ihr Einfluss im Staat3). Sie haben es damals
durchgesetzt, dass sie bei den Hyakinthien auf eigenem Renn-
wagen in der Prozession fahren durften. Die Tochter des
Agesilaos dagegen benutzte eins der xdwadpa, die vom Staat
zur Verfigung gestellt wurden. Denn molwinds in der zuerst
angefiihrten Xenophonstelle bedeutet nicht ,gut biirgerlich,
wie Plutarch und Preller 134 es auffassen; es ist nicht das
Adjektiv zu modizng, sondern zu wddis und vertritt das lakonische
dapdatog 4).

Es bleibt noch iibrig, den Schluss der Darstellung des
Polykrates zu betrachten. . Hier heisst es 317,5—9: iepeid
te” maualydij ddovow i rudpav TadTy xal detmvifovew ok
modiraw wAvTag Tovs prwpiuove xal Tovg dovlovs Tods idlovs:
ovdelg 6 dmoleimer ty Yvoiar, dAha xevotodar ovufairer Try
6l mpog o Féav. Jeder Leser wird zunichst annehmen, dass
hiermit die Beschreibung des zweiten Tages fortgefiihrt wird.

) Honigmann, RE. XII 2,21ff. Poralla, Prosopographie der
Laked. n. 459.

?) Kirchner, RE. VI 1331, 64 ff. Poralla n. 328.

%) Aristot. Polit. IT 9, 1270 a 23. 1269 b 31.

4 IG. V 1 8. 856.
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Denkt man sich aber in die geschilderten Vorginge hinein,
so stosst man mit dieser Auffassung auf uniiberwindliche
Schwierigkeiten. Opfer und Bewirtung verlangen Sammlung
und ruhiges Behagen und kénnen unmoglich zu derselben
Zeit stattfinden, wo die Bevilkerung durch die Vorginge auf
dem Festplatz (déargor 316, 24) ganz in Anspruch genommen
ist. Ausdriicklich wird gesagt, dass sich jetzt alle um die
Pvoia scharen, d. h. um die Opfer und die damit verbundenen
Mahlzeiten (S. 186, 2). Uberliefert ist allerdings am Schluss
nevotodar ovpPaiver iy méhw mpoc v Féav, aber das letzte
Wort ist doch augenscheinlich nur durch unzeitige Erinnerung
an die 9#éa 316, 18 hereingekommen. Denn nicht ein Schau-
spiel lockt jetzt die Menschen herbei, sondern die Aussicht
auf eine gute Mahlzeit. KEs wird urspriinglich mpog vy
PJoivy geheissen haben. Man konnte nun versuchen, die
Pdewgle dem Vormittag und die Bewirtung dem Nachmittag
desselben Tages zuzuweisen. Allein der Auszug der ganzen
Bevilkerung von Sparta nach dem Amyklaion und die Ver-
anstaltungen auf dem Festplatz, von denen Polykrates ja nur
eine kleine Auswahl namhaft macht, lassen sich nicht auf
einen Vormittag zusammendringen. Es ergibt sich also, dass
die 317,5—9 geschilderten Vorgiinge nicht dem zweiten
Tage der Hyakinthien angehéren konnen, sondern einen Teil
der Beschreibung des dritten Tages bilden. Also ist 317,5
vor iepeid te maumAndij xtd. eine Liicke anzunehmen, in der
die Finfithrung des dritten Tages verschwunden ist. Es ist
aber noch mehr ausgefallen. Wir erinnern uns, dass Polemon
bei der Bewirtung an den Hyakinthien offizielle und private
Veranstaltungen unterscheidet (0. S. 135f.). Bei Polykrates ist
jetzt nur von letzteren die Rede. Miissen wir nicht annehmen,
dass er urspriinglich auch die offizielle Bewirtung erwiihnt,
und dass erst Athenaios diese Dublette beseitigt hat? Um-
gekehrt sieht bei Polemon der letzte Satz 315, 6 xomiler 08
xal 1@v GAwv Znapriar@y ¢ fovAdueros ganz wie das Rudiment
einer volleren Beschreibung aus; wir erwarten zum mindesten
zu horen, wer hier bewirtet wird, und das finden wir bei
Polykrates. Tatsachlich also erginzen sich jetzt die Dar-
stellungen von Polemon und Polykrates zu dem vollstindigen
Bilde der Kopis!), die den dritten Tag der Hyakinthien fiillte.

) Polykrates gebraucht keine lakonischen Worter ausser wciv-
vadoov, fiir das es keinen attischen Ersatz gab. Er verwendet statt
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Alles deutet darauf hin, dass dies durch Auslassungen hiiben
und driiben bewirkt ist; und das ist gerade das Verfahren, -
das wir bei Athenaios erwarten miissen (s. o. S. 133 f.).
Auch aus der verkiirzten Form des Athenaios, die uns
vorliegt, konnen wir also nachweisen, dass Polykrates die
angekiindigten drei Tage auch wirklich einzeln beschrieben
hatte. Die Abgrenzung tritt besonders deutlich hervor, wenn
man nacheinander die Schlusssitze der drei Teile liest:
316, 17 per’ edrallag moAdijc dewmvijoavres dmépyovrar
317, 4 dnaca & 8v xujoer xal yap@ tijc Vewplag 1) molig
nadéornxey. '
317, 8 o0ddeic & amoleimer vy Fvoiav, dlha xevotodar ovu-
Baiver Ty wohw mpog tapy Joivyw (iiberliefert ist déav).
Das Bestreben, jedem Tag durch das verschiedenartige Ver-
halten der Festteilnehmer seinen besonderen Charakter zu
geben, tritt deutlich hervor. ’ '
Anhangsweise mochte ich in bezug auf eine Einzelheit,
die nicht mit diesen Texten zusammenhingt, eine Vermutung
vortragen. Einen Agon bei den Hyakinthien erwihnen Anti-
ochus frg. 14 FHG. I 184 bei Strab. VI 278 (ovvredovuévov
700 dyavos) und Lactant. Stat. Theb. IV 222 (Hyacinthus
in agone celebrabatur) ohne Angabe von Einzelheiten, Kampf-
preise (émadia) Hesych. s. »vvaxiag. Auf zwei Inschriften
der Kaiserzeit begegnet der Titel doynic xai Pewpoc dia fiov
100 oepvordrov dy@vog 1@y ‘Yaxwdiwy?). Nun nennt das
Verzeichnis der Siege eines Rhetors oder Dichters der Kaiser-
zeit2) in der verstiimmelten Zeile b domic v’ Agyein doné [. ..
Es wiirde gut passen, wenn neben dem bei den Heraien von
Argos verliehenen Schild?®) der Panzer des Timomachos er-
wiahnt ware. Dass dieser bei den Hyakinthien ausgestellt
wurde, bezeugt Aristot. frg. 532 R bei Schol. Pind. I. 6 (7), 8.
Wir hitten dann anzunehmen, dass in der Spitzeit auch bei
diesem Fest ein Agon in poetischen oder prosaischen Vor-
trigen?) stattfand.

dessen Jwvoie und, wenn meine Vermutung richtig ist, doiwvy. Dass
die lakonische Bezeichnung =omis war, bezeugen die attischen Komiker
bei Athen. 138 E und 140 A, Polemon 314,20. 27. 131,4 und Didymos
317,11.

HIG V 1, 586 f.

%) Kaibel, Epigr. 931. IG. III 116.

%) Stengel, RE. VIII 417, 28 ff.

4) Reisch, RE. I 839, 45£f.
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4. Karneien.

Uber einen spartanischen Kultbrauch geben zwei Glossen
Auskunft:

Bekker, an. 305,21 Zreppariaior: plumnuo td@v oyedidr, aig
émdevoay oi ‘HpaxAeidar tov ueraéd t@v “Plwv tdmov (mdpor?).

Hesych.s. oreupaziaior: dixnddv ti v Eopri] mounéwy daipovoc.

Sie sind beide angefiihrt bei Miiller, Dorier? I 61;
IT 337,2 und bei Weber, Quaestionum Laconicarum capita
duo, Diss. Gottingen 1887, 37. 62. Aber Wide, Lakonische
Kulte 64 hat die Bekkersche Glosse offenbar infolge eines
Versehens in seiner Stellensammlung weggelassen, und damit
ist sie aus der Diskussion véllig verschwunden. Wide (S. 72)
hat aber auch die Hesych-Glosse in der ungliicklichsten
Weise interpretiert. Er gewinnt aus Hesych. s. déxnlor (1)-
Sxtdmopa, ouolwua, edwlov, dardpudg, Cddiov, mapa Adxwow
fiir 0fxndov die Bedeutung ,Tier‘, erblickt danach in dem
oreppariaioy einen als Tier verkleideten Menschen und iden-
tifiziert diesen mit dem von den Staphylodromen Verfolgten?),
weil dieser auch otéuuara angelegt hatte. Diese Deutung
haben Frazer Pausanias 1II 368, Nilsson Griech. Feste 121f.,
Gruppe Griech. Myth. 162,3, Prehn RE. X 1987, 22 kritiklos
angenommen, wahrend Farnell The cults of the Greek states IV
262c¢ nur recht unbestimmte Einwendungen erhebt.

In Wirklichkeit bedeutet (@diwov, wie die Lexika lehren,
niemals ,Tier’, sondern immer ,Tierbild, Darstellung eines
Tieres‘; es steht vollkommen in Parallele zu dvdpids in der
eben angefiihrten Hesych-Glosse. Uber dixnlov hitte Wide
sicher anders geurteilt, wenn er, statt sich auf die paar
Hesych-Glossen zu stiitzen, die er 64,1 anfiihrt, den Artikel
delxndov in Dindorfs Thesaurus eingesehen hitte?). Wenn
auch Bildung und Bedeutungsentwicklung von deixeloy, delxnloy
(beide Formen stehen in der besten Uberlieferung ohne Unter-
schied nebeneinander) noch ganz undurchsichtig sind?), soviel

') Bekker, an. 805,25: orapulodgduog® mard tiw ziv Kagveiwv
fogriy oréupard v wegLdépuevos todyel wrl.

%) Jetzt geben Liddell-Scott-Jones unter dsixelov und defnndov
die Belege aus der Literatur, wenn anch semasiologisch in anfecht-
barer Anordnung; die Vernachlissigung der Grammatikerzeugnisse ist
ein anderer Fehler. )

%) Fiir die Geschichte des Wortes ist von Bedeutung, dass es
nicht nur im Lakonischen (Bechtel, Griech, Dial. IT 870), sondern auch
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ist jedenfalls sicher, dass die allgemeinste Bedeutung ,Nach-
bildung* ist; und sie passt auch fiir die eingangs angefiihrte
Hesych-Glosse ovepuariaior. Die Bekkersche Glosse ergibt
weiter, dass es die Nachbildung eines Flosses war, die man
oteuuariaiov nannte. Dies Wort besagt nicht, dass das Floss
mit Binden geschmiickt war!), denn es ist nicht unmittelbar
von otéuua  abzuleiten?), sondern von oreuporiag®). Das
oreyuuatiaioy ist ein dem ovsuuariog gehoriges oder geweihtes
Gerat. Dass letzteres Wort eine Epiklesis des Apollon Kar-
neios ist, hat schon O. Miiller4) aus dem Kult des Kranios
Stemmatias bei Paus. III 20,9 geschlossen. Im Festzug der
Karneien also wurde diese Nachbildung eines Flosses ge-
tragen; folglich ist in der Hesych-Glosse mit Siebelis zu
Paus. a. a. 0. mouméws daiporos zu lesen.

Das oteppariaiov galt als eine Nachbildung der Flosse,
auf denen die Herakleiden die Enge zwischen Antirrhion und
Rion iiberschritten hatten, und in Apollon Karneios verehrte
man den Gott, unter dessen Geleit dies Wagnis gelungen

im Ionischen vorkommt (Herod. II 171; Demokr. frg. 123 D), wiihrend
es dem Attischen fremd ist. In der hellenistischen Zeit gewinnt es
neues Leben in der Dichtung (Apoll. Rhod. I 746. IV 1672; Lykophr.
1179). Auf deren Kommentatoren geht die Masse der Glossen zuriick,
wie Etym. M. 260, 82 ff. zeigt, ein Teil auch auf Etymologen (Etym.
gen. nach Stefani zu Etym. Gud. s. defxyAov). Bei Hesych. s. dixy-
Aov (1) tiuscht nur der Erhaltungszustand den Anschein vor, als ob
s sich um eine Dialektglosse handle; denn der Zusatz nepé Adxworw
ist nur Rudiment einer angehiingten Bemerkung iiber dixndinzds, wie
aus der bei Hesychios folgenden Glosse zu ersehen ist. Kein griechi-
scher Grammatiker konnte diuydov fiir ein dialektisches Wort halten.
— Man wird unter diesen Umstiinden Ionien als die Heimat des Wortes
ansehen und Wort und Sache dem betrichtlichen Kulturimport zu-
rechnen miissen, der im 7. Jahrhundert, in der Zeit Terpanders und
Alkmans, von der kleinasiatischen Kiiste nach Lakonien gelangt ist.
Das Wort konnte u. a. fiir ,Maske‘ gebrancht sein; denn Sosibios bei
Athen. XIV 621 E umschreibt decnndinzds mit oxevomoids, und dies
bezeichnet im Attischen den ,Verfertiger von Masken‘ bei Aristoph.
Ritter 232. Aristot. poet. 6 a. E. Plut. adv. Colot. 28, 1123C. Poll. II 47.
Hesych. s. oxevomoids. Auch bei Hesych. s. dexés und s. detunda (1)
ist die Erklirung medowza und mgoswmeio erhalten.

1) So O. Miiller, Dorier? I 61. Passow, Liddel-Scott s.v.

?) Ein Suffix -.afog gibt es nur bei Wortern, die Maasse, Gewichte,
Werte bezeichnen; Kiihner-Blags IT 292 f.

3) So O. Miiller II 337, 2.

4) I 61. II 337,2. Ebenso Wide 78.
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war. Das war spartanischer Glaube in der Zeit des Sosibios;
denn von ihm konnen wir diese Nachrichten auf Grund der
oben S. 141 angefiihrten Weberschen Dissertation mit Sicher-
heit herleiten. Wenn aber den jungen Leuten, die das Floss
herzurichten und in der Prozession zu tragen hatten, das
airioy im 3. Jhdt. so erzihlt wurde, so konnen wir annehmen,
dass das Jahr fiir Jahr vorher ebenso geschehen war, und
dass wir es hier mit echter Tradition aus der Zeit der
Wanderung zu tun haben. Damit haben wir einmal ein von
der Vulgata unabhingiges Zeugnis gewonnen iiber den Weg,
auf dem die Dorer Spartas in den Peloponnes eingedrungen
sind!), und ausserdem eine Bestitigung der jetzt von Ziehen?)
wieder mit Nachdruck vertretenen Ansicht, dass der Kult
des Apollon Karneios von den Dorern schon zu der Zeit
angenommen worden ist, als sie noch am Parnass wohnten.
Frankfurt a. M. Felix Bolte.

!) Bilte, RE. I A 845,23 ff. Ehrenberg, RE. III A 1374, 24,
%) RE. III A 1521, 22 ff.





